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94.25 FM J a m  R a d i o

T o d a y ´s  IST Menu
Breakfast (6.00 - 9.00)

Lunch (11.00-14.00)

Dinner (18.00-21.00)

Breads, butter & jam (strawberry, marma-
lade and chili), cereal & milk, boiled eggs &
sausages, deep-fried Chinese dough, tea/
coffee/cocoa/juices
Noodles with meat, chicken and fish balls,
beef/chicken/fish hamburger, salad bar,
juices, banana cup cakes, tea/coffee
A variety of Thai meal box, salad bar, din-
ner rolls & butter, chicken/mushroom
sauce, vegetarian food, custard, tea/coffee

6.00 a.m. - 7.30 a.m.
8.00 a.m. - 11.30 a.m.
Noon - 1.30 p.m.
2.00 p.m. - 4.30 p.m.
5.30 p.m. - 6.30 p.m.
7.00 p.m. - 8.00 p.m.
8.30 p.m. - 10.00 p.m.
10.00 p.m. - 10.30 p.m.
11.00 p.m.

Morning Routine
Modules/Free day
Lunch (boxes)
Modules/Free day
Evening Routine
Dinner (Supermarket)
Subcamp Evening or Free Time
End of activities, back to subcamp
Silence

T o d a y’ s  A c t i o n  S c h e d u l e

DJ.
Want, Teya

IST team

IST team

Rey

Radio Thailand

Radio Thailand

IST team

Marshall

IST team

Radio Thailand

IST team

Want, Muk

Poon, Beer

IST team

Nicky, Carol,

Dianella

IST team

         Time
6.00 - 6.45

6.45 - 7.00

7.00 - 7.15

7.15 - 9.10

9.10 - 9.30

11.00 - noon

Noon - 12.15

12.15 - 1.35

1.35 - 2.00

4.30 - 5.00

5.00 - 5.15

5.15 -5.30

5.30 -6.30

6.30 -8.30

9.00 -10.30

10.30 -11.00

Language
Eng

Thai, Eng, French

Eng

Eng

Thai

Thai

Eng

Eng

Eng

Thai

Eng

Eng

Eng

Eng, Thai, Spanish,

Italian, Japanese

Eng, French

Eng

Program
Wake up time

Jam morning talk

JAM NEWS

The full Irish breakfast

News broadcast

News broadcast

JAM news

Rice´n´ noodles

Talk about

News broadcast

JAM NEWS

Sawasdee be my guests

Focus camp

Songs for you

International top chart

music

What in the world

Weather Watch

Sky Condition
Partly cloudy/ isolated

showers or
thunderstorm

Relative Humidity
60 - 85%

Temperature¡
MAX: 34ºC
MIN: 25ºC

Winds
Northeast 7-14 km/hr
Southerly 11-22 km/hr

in the afternoon

Sea
smooth to slight

sea, 0.5-1.5 m
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Scorpions

and

snakes

Activities for Adults
AIDS press conference
An AIDS discussion led by repre-
sentatives from the United Na-
tions Education, Scientific, Cul-
tural Organization; WOSM; and
World Bank, is open to interested
Scouts from 2 to 4 p.m. today at
the International Press Center’s
press conference room.

Let’s Face the Wave!
Dying to swim? Go ahead! Hat Yao
Beach is declared safe for Scouts
and staff to enjoy beach activities,
including swimming. Some 340
well-trained lifeguards are working
in shifts around the clock. They
were trained by the Royal Thai
Navy in swimming, diving, life
rescue, and first-aid programs be-
fore being assigned to one of 12
watch towers at the jamboree.

Compiled by Kruakae Pothong

“Are there really scorpi-
ons and snakes on site?”
That’s a frequent question
among Scouts here.

The answer: Yes! These
animals are on site, but
they are not lethal.

Scorpions found here can
inflict a painful sting, but
not as dangerous as that
of Indian red Scorpions.

Snakes common in this
area include the Malayan
pit viper and green pit vi-
pers, which have never
caused any deaths. There-
fore Scouts should not
panic because the Health
Care Division has anti-se-
rum available for bite
victims at the field
hospital.

The best way to avoid a
bite, said Dr. Clemens
Bartz, is to stay calm,
stand still and wait until
a snake passes you. Bite
victims are advised to stay
calm and immediately get
direct assistance from the
field hospital. Descrip-
tions of the animal’s
feature will help doctors
identify it and give the
correct anti-serum to the
patient.

Compiled by Kruakae Pothong

Camp chief sets example
Blair Davis - United States of America

Jamboree briefs

others. Here, he wears the hat of
jamboree camp chief.

“The challenge in this jamboree
is to clarify what is the real job of
the jamboree,” the camp chief said
Friday.

He explained that he wants every
jamboree staff person, from him-
self to “the lowest person in this
camp” to know they “have a
responsibility to perform their
job to help, support and teach
Scouts” so participants enjoy the
jamboree.

Yuvarut, 70, is the former gover-
nor of Chonburi province, in
which the jamboree site is located.
He also is deputy director of Maha

Yuvarut Gamolvej has worked
as a respected public official dur-
ing his life, and he continues to
donate time for the benefit of

Mongkut Rajavitayalai University
at Wat Borvornivej in Bangkok,
chairs a committee to study and
find a solution for Thailand’s
economic crisis, and serves as
Thailand’s election commissioner.

He also wants jamboree staff to
know he disapproves of a double
standard among staff, that adults
should set a good example for
Scouts.

“If I say you should not smoke
(or drink), I also cannot,” he said.
“That is a difficult, challenging
job.”

Staffers who misbehave could find
themselves expelled from the
jamboree, Khun Yuvarut said.

“This is the same thing for me,”
he said. “I never do it (act un-
ethically).” he said.

Yuvarut also wears hats as a
member of the National Scout
Organization (NSO) in Thailand
and NSO executive board.

The NSO is an department of the
Thai government. In October,
government reform moved it
from the Department of Physi-
cal Education to the Ministry of
Education.

“The future of Thai Scouting
is going to depend on policy and
the budget of the Thai govern-
ment,” he said.

Yuvarut Gamolvej, Jamboree camp chief

Date Talks – general
various during

the day

Talks – IST
village
20.15

Peer learning
19.30 in IST
and other
times by

arrangement
45 mins

Seminars IST
village

Evening
activities

20.00-22.00

8.30/9.00
UNAIDS workshop

13.00/13.30
Democracy
workshop

14.00  Reception
Center

Meet members of
the World Scout

Committee

04/01 20.00 IST Village
Co-operative/

interactive
games night.
Get ready to

get wet!

GDV
Forum on Scouting
for young people
with disabilities.

20.00-22.00
• Forum on Scouting

for young people with
disabilities. at the

GDV
• Peace, hill tribes

with internet. Labor
Organization at the

GDV
• Walk-in activities:
GDV, Crossroads of
Cultures and City of

Science

8.30/9.00
Green packaging

13.00/13.30 Green
packaging workshop

15.00 Interna-
tional Press

Center
Scouting and

guiding´s initiatives
for peace.

15.00 World
Scout Center

Image survey in the
Asia-Pacific Region.

16.00 World
Scout Center

Scouting in Africa –
the challenges

ahead.

05/01 20.00 IST Village
An introduction to

Kandersteg
International Scout
Center, the World
Scout Center in

Switzerland

20.00-22.00
• Walk-in activities:
GDV, Crossroads of
Cultures and City of

Science

20.00 IST Village
2005 – The plan!
20.00 IST Village

The image survey in
the Asia-Pacific

Region

GDV workshops
14.30 GDV
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What is your favorite activity here?

Scouts Say

John Norris
Age: 13
Country: United States of America

“My favorite activity here is probably
activities at the beach. I like going to
the beach. I go to the beach for swim-
ming. Also, I like walking in the City
of Science.”

Khairul Anwar Moho Zahawi
Age: 17
Country: Malaysia

“The activity I like here is walking in
the Crossroad of Cultures. This is be-
cause we can learn about cultures of
Scouts from other nations. To me, it’s
very good. I’ve learned about Thai cul-
ture, food, tents and much more. Thai
culture is new for me. I also like to play
football near my campsite, play vol-
leyball at the beach and just walk.”

Zayed Ahmed al-Murar
Age: 18
Country: United Arab Emirates
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Colette Van Ryan
Age: 17
Pays: Pays-Bas

“Mon activité favorite est de faire la
connaissance d’autres pays et de
rencontrer autres personnes. J’aime
bien aller au Carrefour des cultures et
j’ai beaucoup apprécié la fête du
Nouvel An. J’aime aussi « Tiens bon la
vague ». La natation et le rafting sont
aussi excellents pour moi.”
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By Narisara Tangjerdjaras - Thailand

To participate in an interna-
tional jamboree is to be able to
choose from a smorgasbord of
fascinating and exciting activi-
ties.

Our Heritage participants can
find themselves facing activities
that range from a visit to a juice
factory to helping build a pa-
per model of Thailand.

Bart Spiers, 14, and Eva
Schuermans, 15, both of Bel-
gium, visited a zoo where they
got to see tigers, elephants,
monkeys and crocodiles. They
also fed baby tigers with bottles
while holding them.

That is something Andrew
Davies, 16, of the United King-
dom would have appreciated.
He looked forward to going
there. Instead he got to look at
bamboo weaving and learn
how to make a Thai dessert. En-
joyable, but it wasn’t tigers.

This module is one of a few ac-
tivities taking place outside the
jamboree site. These activities
last for a whole day, so bring a
lunch.

Our Heritage has been a staple
of several jamborees. In Chile
in 1999, Scouts visited a sun-

“I liked it but our leader fell asleep...”
flower field and a water bottle fac-
tory.

The activity is a part of the jam-
boree to give a taste of the host
nation’s culture outside the site.
Many Scouts don’t get a chance
to visit the real Thailand. They fly
in when the jamboree starts and
leave when it’s over.

Through Our Heritage, they will
learn about local industry and ani-
mals that are a part of Thailand
and what everyday life is like for
the Thai.

When the day is over, Scouts climb
aboard their buses. Since most of

them are tired, they tend to fall
asleep.

Gunilla Backholmen, an Inter-
national Service Team staffer
from Sweden, and her co-work-
ers try to get their bus singing
on the return to camp. Some-
times they succeed, and some-
times Scouts are too sleepy.

The activity may be a hit with
Scouts, but perhaps not for
their leaders.

“I liked it, but our leader fell
asleep,” said Amir Albert, 15, of
Germany.

By Julia Lantz - Sweden
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Among a pleasant atmosphere
stands the Lotus Crystal Factory,
one of two tours Scouts can
take  under the banner of In-
dustrial Heritage. The factory
produces glass crystals, mainly
for export to countries that
include the United Kingdom,
United States and Belgium.

At the factory, six activities are
waiting for Scouts to experience.
Each takes about 30 minutes so
every Scout can participate in
all of them before 3 p.m.
Activities include product
design and development, glass
blowing, glass cutting, grinding,
engraving and quality control.

“Our factory expects
that after the visit,
Scouts will have a bet-
ter knowledge about
how to make glass crystals,
especially when they have
an opportunity to do it
themselves,” said Krit
Pathumrat, the factory’s
managing director.
“Learning by doing” is the
aim of every activity, and
Scouts enjoy it.

Fashioning a good
image with glass

Kanjana Kolaka and Penpisa

Srivoranart - Thailand

“I have a lot of fun and know
how to make a glass,” said
Sarin Suksakon of Thailand.
“I not only listen to the instructor,
I do it myself.”

Every Scout visiting the factory
has a chance to blow a drinking
glass. After that, the factory
will send finished glasses to
Scouts at their subcamps.

Scouts not only receive crystal
knowledge, but a gift and good
impression of their visit.

Protéger
lenvironnement
est une activit”

importante du scoutisme. La
nature nous apprend beaucoup
de choses essentielles pour la
vie. Ainsi au 20ème Jamboree Scout
Mondial, l’environnement est
un des thèmes phrases de ce
rassemblement.

A 8h00 ce matin-là, les cars sont
prêts à partir pour conduire les
scouts au Parc des pierres de
millions d’années et à la ferme
aux crocodiles qui est un des quatre
centres naturels pour «Notre
Patrimoine». Quatre activités se
déroulent dans ce parc agréable.
Les scouts commencent leur
découverte avec l’apprentissage
de l’histoire du bois pétrifié et
l’observation de divers genres
de pierres. Les scouts italienet,
japonais sont rassemblés pour
découvrir ce que sont Galena,
Stibnite, Fluorite, Garnet et Slate...
Ensuite, après un repos allongé
sur la pelouse verte du parc, les
scouts font de la peinture sur des
oeufs vidés après avoir appris à

Marisa Phandharakrajadej –

Thailande

Ce que la nature
nous apprend

reconnaître les différentes
espèces de poules sauvages et
leurs caractéristiques.

Dans le parc, on élève des
crocodiles d’eau douce et des
alligators. C’est également le
plus grand endroit où sont
élevés des crocodiles marins en
Thaïlande. Dans ce module, les
scouts apprennent à différencier
les espèces de crocodiles, les bébés,
leurs apparences et leurs moyens
de vivre. Ils s’amusent bien aussi
en donnant de la viande de poulet
à manger aux crocodiles.

Vers 13h00, devant la cage d’
un tigre du Bengale de 250 kg.,
ils observent le fauve  traversé le
terrain. Ensuite, les scouts
entrent dans l’enclos pour ob-
server les empreintes, réaliser
un moulage en plâtre des pattes
et apprendre à distinguer les
traces entre les pattes avant et
arrière.

Enfin, ils se détendent en regardant
les spectacles spéciaux : les singes
sur la scène, jeu avec les croco-

diles et tours de magie.
Enfin, les scouts s’
amusent bien en
randonnant sur les éléphants et
en leur donnant à manger. En
se promenant, ils rencontrent
divers animaux : des autruches,
des ours blancs asiatiques ou
des chevaux blancs. Des scouts
anglais et japonais ont décidé
de jouer ensemble dans le parc.

En observant la nature, les
scouts qui ont visité le parc ont
découvert des choses nouvelles
sur le patrimoine naturel
thaïlandais et la protection de
l’environnement ; en outre, ils se
sont bien amusés aussi avec les
activités organisées et ont
ramené du parc des souvenirs et
même l’amitié et les sourires
partagés entre eux.
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‡√“‰¡àÕ“®®‘µπ“°“√‰¥âÕ¬à“ß≈÷°´÷Èß«à“¡’
Õ–‰√Õ¬Ÿà „µâº◊ππÈ” ’πÈ”‡ß‘π‡¢â¡Õ—π°«â“ß
„À≠à´÷Ëß‡™◊ËÕ¡‚≈°∑—Èß„∫π’È‡¢â“¥â«¬°—π Õ“®
¡’∑—Èß ‘Ëß¡’™’«‘µ∑’Ë «¬ß“¡‡™àπ À¡Ÿàª–°“√—ß
¥Õ°‰¡â∑–‡≈  —µ«å∑–‡≈π“π“™π‘¥ ·≈–
 ‘Ëß¡’™’«‘µ·Ωß‰«â¥â«¬æ‘… ßÕ—π√â“¬°“® ‡™àπ
 —µ«å∑–‡≈∑’Ë¡’æ‘… Õ¬à“ß‰√°Áµ“¡∑ÿ° ‘Ëß
≈â«π‡ªìπ¡√¥°∑“ß∏√√¡™“µ‘¢Õß‚≈°„∫π’È
·≈–‡√“µâÕß‡√’¬π√Ÿâ«‘∏’∑’Ë®–π”¡“„™âÕ¬à“ß
¡’ª√–‚¬™πå

»Ÿπ¬åæ—≤π“ª√–¡ßÕà“«‰∑¬Ωíòßµ–«—πÕÕ°
‡ªìπ ∂“π∑’Ë∑’Ë∑”„Àâ≈Ÿ°‡ ◊Õ√Ÿâ®—°¡√¥°„µâ
∑–‡≈¥’¢÷ÈπÀ≈—ß‡¢â“∞“π°‘®°√√¡ 4 ∞“π
·≈– π∑π“°—∫‡®â“Àπâ“∑’Ëª√–®”»Ÿπ¬å´÷Ëß
‡ª√’¬∫‡ ¡◊Õπ‡ªìπºŸâ¥Ÿ·≈¡√¥°„µâ∑–‡≈‰∑¬

∞“π°‘®°√√¡∑’Ë 1 ç®—∫©—π‰¥â‰À¡é ‡¬“«™π
≈Ÿ°‡ ◊Õ¡’‚Õ°“ ‡√’¬π√Ÿâ«‘∏’°“√∂—°Õ«π´÷Ëß
‡ªìπ‡§√◊ËÕß¡◊Õª√–¡ßÕ¬à“ßÀπ÷Ëß¢Õß‰∑¬

® “°™“«ª√ –¡ ßºŸâ
‡™’Ë¬«™“≠ ·≈–¬—ß
‡√’¬π√Ÿâ‡æ‘Ë¡‡µ‘¡ «à“
„µâ∑–‡≈‰∑¬¡’ª≈“
·≈– —µ«å∑–‡≈π“π“
™π‘¥∑’Ë “¡“√∂π”
¡“‡ªìπ Õ“À“√‰¥â
 —µ«å∑–‡≈‡À≈à“
π’È ‡ªìπ¡√¥°∑’Ë
∑√ß§ÿ≥§à“µàÕ
¡πÿ…¬åÕ¬à“ß¡“°

Õ¬à“ß‰√°Áµ“¡À“° —µ«å∑–‡≈∂Ÿ°
®—∫¡“¡“°‡°‘π‰ª°ÁÕ“®¢¬“¬æ—π∏ÿå ‰¥â
‰¡à∑—π§«“¡µâÕß°“√ ‡√“°ÁÕ“® Ÿ≠‡ ’¬
¡√¥°Õ—π¡’§à“‡À≈à“π’È

‡Õ°√‘π∑√å ∫”√ÿß¿—°¥‘Ï - ª√–‡∑»‰∑¬

¡√¥°„µâ∑–‡≈‰∑¬
∞“π°‘®°√√¡∑’Ë 2 çª–°“√—ß·∑â ª–°“√—ß
‡∑’¬¡é ∞“ππ’È≈Ÿ°‡ ◊Õ∑ÿ°§π‰¥â«“¥¿“æ
√–∫“¬ ’ª–°“√—ß„π®‘πµπ“°“√¢Õßµ—«‡Õß
·≈–‰¥â √Ÿâ ®— °ª–°“√— ßª√– ‡¿∑µà “ßÊ
‡π◊ËÕß®“°≈Ÿ°‡ ◊ÕÀ≈“¬§π‰¡à∑√“∫«à“
ªí®®ÿ∫—πª–°“√—ß‰¥â√—∫º≈°√–∑∫®“°
ªí≠À“‚≈°√âÕπ ∑”„Àâ‡°‘¥ª√“°Ø°“√≥å
ª–°“√—ßøÕ°¢“«¢÷Èπ ·≈–ª–°“√—ßπÈ”µ◊Èπ
À≈“¬·ÀàßµâÕßµ“¬‰ª‡ªìπ®”π«π¡“°
¿“æª–°“√—ß„π®‘πµπ“°“√¢Õß·µà≈–§π
®÷ß¬—ß¡’ ’ —π «¬ß“¡·ª≈°µ“ πÕ°®“°
π—Èπª–°“√—ß¬—ß∂Ÿ°∑”≈“¬¥â«¬πÈ”¡◊Õ¢Õß
¡πÿ…¬å∑—Èß∑’Ëµ—Èß„®·≈–‰¡à‰¥âµ—Èß„® ‡™àπ®“°
‡§√◊ËÕß¡◊ÕÀ“ª≈“¢Õß™“«ª√–¡ß ‡ªìπµâπ
 —µ«å∑–‡≈°Á‰¥â√—∫º≈°√–∑∫¥â«¬‡æ√“–∑’Ë
Õ¬ŸàÕ“»—¬∂Ÿ°∑”≈“¬

»Ÿπ¬åæ—≤π“ª√–¡ß®÷ß¡’ ‚§√ß°“√ √â“ß
ª–°“√—ß‡∑’¬¡¢÷Èπ‡æ◊ËÕ·°âªí≠À“π’È ‚¥¬π”
‡Õ“·∑àß§Õπ°√’µ∑√ß ’Ë ‡À≈’Ë¬¡¢π“¥

1.5 x 1.5 x 5 ‡¡µ√ ‰ª∑‘Èß‰«âµ“¡®ÿ¥µà“ßÊ
„π∑âÕß∑–‡≈ ‡æ◊ËÕ‡ªìπ∑’ËÕ¬ŸàÕ“»—¬·≈–À≈∫¿—¬
¢Õß —µ«åπÈ” ·≈–™à«¬„Àâª–°“√—ß·∑â¡“
‡°“–¥â«¬

∞“π°‘®°√√¡∑’Ë 3 ç‡≈’È¬ß©—π‰¥â‰À¡é ‡¡◊ËÕ
§«“¡µâÕß°“√¢Õß¡πÿ…¬å¡’¡“°‡°‘π°«à“
∑’Ë∏√√¡™“µ‘®– πÕßµÕ∫‰¥â‡√“®÷ßµâÕß
§‘¥§âπÀ“«‘∏’°“√µà“ßÊ „π°“√‡æ“–æ—π∏ÿå
 —µ«åπÈ”¢÷Èπ‡æ◊ËÕ„™â‡ªìπÕ“À“√·≈–‡æ◊ËÕ
°“√§â“ ‡™àπ°“√‡æ“–‡≈’È¬ßÀÕ¬À«“π ÷́Ëß
‡ªìπ —µ«åπÈ”‡§Á¡√ ™“µ‘¥’·≈–‰¥â√“§“¥’∑’Ë
 —µÀ’∫ ®. ™≈∫ÿ√’ ¢“¬‰¥â „π√“§“
°‘‚≈°√—¡≈– 300-500 ∫“∑ πÕ°®“°π’È°Á
¡’ª≈‘ß∑–‡≈ ª≈“∑–‡≈∑—Èßª√–‡¿∑‡≈’È¬ß

‡æ◊ËÕ§«“¡ «¬ß“¡·≈–ª√–‡¿∑‡≈’È¬ß‰«â
‡æ◊ËÕ‡ªìπÕ“À“√ ‡™àπ ª≈“ÀŸ™â“ß ª≈“º’
‡ ◊ÈÕ∑–‡≈ª“°¬“« ª≈“°√–æß·¥ß ·≈–
ª≈“°√–æß¢“« ‡ªìπµâπ ‡¬“«™π≈Ÿ°‡ ◊Õ
®–‰¥â‡ÀÁπ°√–∫«π°“√‡≈’È¬ß∑ÿ°¢—ÈπµÕπ
·≈–‡æ≈‘¥‡æ≈‘π°—∫°“√„ÀâÕ“À“√ª≈“

∞“π°‘®°√√¡∑’Ë 4  çæ«ß°ÿ≠·®¢Õß©—πé
‡¬“«™π≈Ÿ°‡ ◊Õ®–‰¥â‡ÀÁπ¢—ÈπµÕπ∑’Ë«— ¥ÿ
∑“ß∏√√¡™“µ‘∂Ÿ°π”¡“∑”‡ªìπ‡§√◊ËÕß
ª√–¥—∫π“π“ª√–‡¿∑ ∑—Èßæ«ß°ÿ≠·® ‚¡
∫“¬ ·≈–°“√å¥Õ«¬æ√ ∑’Ëπ’Ë≈Ÿ°‡ ◊Õ à«π
„À≠à®–¢–¡—°‡¢¡âπ°—∫ß“πª√–¥‘…∞å¢Õß
µ—«‡Õß Õ“∑‘‡™àπ°“√π”¢Õß∏√√¡™“µ‘
®“°∑–‡≈¡“ª√–¥‘…∞å‡ªìπ¢Õß∑’Ë√–≈÷°§◊Õ
æ«ß°ÿ≠·®‡ª≈◊Õ°ÀÕ¬ çÀÕ¬∑’Ëπ”¡“∑”
‡§√◊ËÕßª√–¥—∫‡ªìπÀÕ¬Ω“‡¥’¬« ÷́Ë ßªŸ
‡ ©«π‡¢â“‰ªÕ¬Ÿà‰¡à‰¥â ®÷ß¡’º≈°√–∑∫µàÕ
∏√√¡™“µ‘πâÕ¬≈ß ·≈–‡ªìπ°“√∑”„Àâ™“«
∫â“π¡’√“¬‰¥â¥â«¬é §ÿ≥¢«—≠µ“ √—µπ“πÿ¿“æ

‡®â“Àπâ“∑’Ëª√–®”»Ÿπ¬åœ °≈à“«

¡πÿ…¬åπ”¡√¥°∑“ß∏√√¡™“µ‘®“°∑âÕß
∑–‡≈¡“„™âª√–‚¬™πåÕ¬à“ß¡“°¡“¬®π
∫“ß§√—Èß°Á°È”°÷Ëß√–À«à“ß°“√„™âª√–‚¬™πå
Õ¬à“ß¡’§ÿ≥§à“°—∫°“√∑”≈“¬ ¡¥ÿ≈∑“ß
∏√√¡™“µ‘ ‡√“§«√»÷°…“«‘∏’„™âª√–‚¬™πå
®“°∑√—æ¬“°√∏√√¡™“µ‘∑“ß∑–‡≈‡æ◊ËÕ
‡À≈◊Õ‡ªìπ¡√¥°„Àâ·°à§π√ÿàπµàÕ‰ª

A_W Jamboree4/03 4/1/03, 12:07 AM5



Saturday 4 January 20036

An old saving advises, “When
in Rome, do as Romans do.”
 in Thailand, Scouts have been
following Thai traditions, but
New Year’s Day is very special
for us in Japan. We are sur-
prised at the difference be-
tween Japan and other coun-
tries in how we celebrate the
New Year.

In Japan, we celebrate the
beginning of the New Year in
a quiet manner.  We eat osechi,
a traditional food made in a
special container, and zoni, a
kind of soup which contains
rice cake and vegetables.
In some regions we use miso
paste, and in others, we use
clear soup.  We only eat these
foods on New Year’s Day. Toso

Culture shock: New Year
By Kazuki Iwakami - Japan

is special flavored sake (rice
wine), which we drink to
exchange New Year greetings.
Parents give money to children,
also known as Otoshidamay.
We visit shrines to pray for
happiness and fulfillment in
the New Year.

New Year is an important
celebration for Japanese families,
but at the jamboree we got
together in the Central Arena
and had a big party on New
Year’s Eve! The biggest event
was the countdown to the New
Year.

I learned that culture varies
around the world.

Young Correspondents : In their own words

Baden-Powell’s spirit is present
and alive for Scouts who have
participated in the Scout Heri-

tage off-site activity this week.
At Vajiravudh National Scout
Camp, about 100 km (60 miles)
northwest of the jamboree site,
Scouts learn stories about the

Imaginez un monde dans lequel
les gens s’habilleraient de la
même manière, parleraient
la même langue, et construiraient
des maisons toutes semblables.
Ce serait monotone et particu-
lièrement ennuyeux. La variété
des différentes cultures est d’
une grande valeur.

Au parc du Mini Siam, on peut
découvrir le patrimoine
mondial en matière d’architec-
ture; par exemple, l’Abusimble
d´Egypte, le T’ien-T’an de
Chine, l’Ankor Wat du Khmer,
l’Atomium de Belgique…
Comment conserver le patrimoine
culturel dont nous avons

B-P’s spirit remains alive
By Roberto Simonetti - Italy

La valeur du patrimoine culturel

hérité de nos ancêtres?  Les
europèennes peuvent battre le
tambour thaïlandais et les
japonais pratiquer la danse
africaine. La conservation du
patrimoine culturel ne doit pas
être une question de discrimi-
nation ou de repli sur soi. Nous
pouvons partager nos traditions
ensemble sans problème. Peut-
être que ce serait un bon moyen
pour conserver et transmettre le
patrimoine culturel de l’humanité.

Ainsi Thérèse, scoute du
Liechtenstien s’est bien amusée
quand elle a essayé d’imiter les
gestes de “Ramwong”, une danse
traditionnelle des filles en cos-

Natthaya Padungwattanaroj,

Thailand

tume thaïlandais. Au Carrefour
des cultures, j’ai vu un Taiwanais
qui fait partie de l’EIS en train de
montrer avec patience à deux
européens comment faire une
sauterelle en papier. Au stand du
Danemark, on apprend à plier
l’étoile de Noël. Continuons à
inventer et les générations
futures seront fieres de l’
héritage culturel que nous leur
laisserons !

birth of the Scout movement
in the world, and in Thailand.
The first story was B-P’s, the

second about King Rama VI,
who, 91 years ago, moved to
England and discovered Scouting.
Later, he founded the Thai
National Scout Organization.

“I don’t know if the King met
Baden-Powell, but I know he
kept his spirit and his ideas alive,”

said Korphong Mangkornngam,
14, of Thailand.

As for other activities, “There
were five stations where we

could test our Scout skills, and
we needed to participate at
two,” Mangkornngam said.
“The one I liked most was the
pioneering station, where I
built a little model of a tower.”
“Everything was so different
from Scout camps in the UK”
said James McGlaughin, 15, of
Northern Ireland, “but it was

also similar, with the same
spirit.”

Jessica Mansley, 15, of North-
ern Ireland, said: “We had to
build a small copy of a Thai
garden. We had stones, sand,
plants and grass, and we com-
posed them using our hands
and our fantasy.”

Filming the Jamboree

The Film production works every days. Today the
platform near by the International Press Centre
became the great attraction, when Director started to
film participants‘ interviewes. Coming soon... Book
your VCD (World Scout Shop).
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„π™’«‘µ∑’Ëºà“π¡“π’È §ÿ≥‡§¬∑”ª√–‚¬™πå
„Àâ·°à§πÕ◊Ëπ·≈– —ß§¡∫â“ßÀ√◊Õ‰¡à

À≈“¬§πÕ“®‡§¬¬âÕπ∂“¡µ—«‡Õß ¢≥–∑’Ë
Õ’°À≈“¬§π¡’‚Õ°“ ∑”ª√–‚¬™πå„π√Ÿª
·∫∫Õ◊Ëπ¡“·≈â« „πß“π™ÿ¡πÿ¡≈Ÿ°‡ ◊Õ‚≈°
§√—Èßπ’È°Á‡™àπ°—π ‡À≈à“≈Ÿ°‡ ◊Õµà“ß°Á‡§¬∫”‡æÁ≠
ª√–‚¬™πå·°àºŸâÕ◊Ëπ·≈– —ß§¡·¡â®–¡’‡ªÑ“À¡“¬
µà“ß°—π

æ«°‡¢“∑”Õ–‰√∫â“ß Õ–‰√§◊Õ‡Àµÿº≈∑’Ë∑”„Àâ
æ«°‡¢“Õ¬“°∑” ·≈–æ«°‡¢“√Ÿâ ÷°Õ¬à“ß‰√µàÕ
 ‘Ëß∑’Ë∑”‰ª·≈â«

¥.≠.«‘‰≈√—µπå  ªíôπµ√–°Ÿ≈ Õ“¬ÿ 15 ªï °≈à“«
¥â«¬§«“¡¿“§¿Ÿ¡‘„®«à“ °àÕπ∑’Ë®–¡“‡¢â“
§à“¬≈Ÿ°‡ ◊Õ‚≈°„π§√—Èßπ’È‡∏Õ·≈–‡æ◊ËÕπÕ’°
À≈“¬§π∑’Ë‚√ß‡√’¬π¡’‚Õ°“ ‰ª™à«¬æ—≤π“
‚√ß‡√’¬π·ÀàßÀπ÷Ëß„π™π∫∑ æ«°‡¢“™à«¬
°—π´àÕ¡»“≈“ ∑“ ’‚√ß‡√’¬π ®—¥ à«πÀ¬àÕ¡
ª≈Ÿ°µâπ‰¡â√Õ∫Ê∫√‘‡«≥√—È«‚√ß‡√’¬π ‡∏Õ
‡≈à“«à“√Ÿâ ÷° πÿ°¡“°‡æ√“–‰¥â∑”ß“π√à«¡
°—∫‡æ◊ËÕπÊ ·¡â®–‡ÀπÁ¥‡Àπ◊ËÕ¬®“°ß“π∑’Ë
∑”·µà°Á¡’§«“¡ ÿ¢ ª√– ∫°“√≥å§√—Èßπ—Èπ
∑”„Àâ‡∏Õ√Ÿâ«à“µ—«‡Õß·≈–‡æ◊ËÕπÊ “¡“√∂
∑”µ—«„Àâ‡ªìπª√–‚¬™πåµàÕ —ß§¡‰¥â

‡æ◊ËÕ‡¢“ ‡æ◊ËÕ‡√“ ‡æ◊ËÕ‚≈°

¥.≠.«‘‰≈√—µπå¬—ß‡≈à“Õ’°«à“ ‡∏ÕÕ¬“° Õπ
¿“…“‰∑¬„Àâ‡æ◊ËÕπ≈Ÿ°‡ ◊Õ®“°™“µ‘Õ◊Ëπ
‡æ√“–®–∑”„Àâ‡∏Õ¡’‚Õ°“ ‡√’¬π√Ÿâ·≈–
‡¢â“„®«—≤π∏√√¡¢Õßª√–‡∑»µà“ßÊ ¡“°
¢÷Èπ ‡∏Õ®–‰¥â√Ÿâ«à“ ‘Ëß„¥§«√À√◊Õ‰¡à§«√∑”
·≈–¬—ß‡ªìπ°“√™à«¬Ωñ°Ωπ¿“…“Õ—ß°ƒ…
¢Õß‡∏ÕÕ’°¥â«¬

πÕ°®“°π’È ¬—ß¡’≈Ÿ°‡ ◊ÕÕ’°À≈“¬ª√–‡∑»∑’Ë
‡§¬∑”ª√–‚¬™πå„Àâ·°à§πÕ◊Ëπ ‡Àµÿº≈∑’Ë
æ«°‡¢“∑”π—Èπ°Á‰¡à·µ°µà“ß°—π¡“° ‡™àπ
çÕ¬“°Ωñ°æŸ¥¿“…“Õ—ß°ƒ…é çÕ¬“°‡√’¬π
√Ÿâ«—≤π∏√√¡®“°‡æ◊ËÕπ™“«µà“ß™“µ‘é
çÕ¬“°‡®Õ‡æ◊ËÕπ„À¡àé  ‘Ëß ”§—≠∑’Ë ÿ¥°Á§◊Õ
æ«°‡¢“¡’§«“¡ ÿ¢‡¡◊ËÕ¡’ ‚Õ°“ ™à«¬
‡À≈◊Õ‡æ◊ËÕπ√à«¡ —ß§¡ ·¡â ‘Ëß∑’Ë∑”®–‡ªìπ
 ‘Ëß‡≈Á°πâÕ¬∑’ËÀ≈“¬§π¡Õß¢â“¡ À√◊Õ
‰¡à¡’§à“æÕ∑’Ë®–‡ª≈’Ë¬π·ª≈ß —ß§¡·µà
°“√µ—¥ ‘π„®≈ß¡◊Õ∑”ª√–‚¬™πå‡æ◊ËÕ§π
√Õ∫¢â“ß·≈– —ß§¡∑’Ë‡√“Õ“»—¬Õ¬Ÿà‚¥¬‰¡à
®”°—¥‡©æ“–µ—«‡Õß‡ªìπ°“√æ—≤π“·≈–
‡æ‘Ë¡§ÿ≥§à“·°à®‘µ„®¢Õß‡√“
·≈â«§ÿ≥≈à– ‰¥â∑”ª√–‚¬™πå„Àâ‡æ◊ËÕπ§π
Õ◊Ëπ·≈– —ß§¡À√◊Õ¬—ß

√—ß √√§å  ¢”≈Õ¬
kanusocute@yahoo.com

“A Scout is helpful,” says one
of Lord Robert Baden-Powell’s
rules. That’s because he wanted
Scouts to “be prepared” to help
others.

In fact, helping others is one
of Scouting’s most famous
rules, even for the general public.
All around the world, leaders of
all kinds of organizations promote
different ways of helping.

Here is what six Scouts say they
do in their home countries to
help other people.

Jessica Brenzikofer, 16, Switzerland:
“I help to sell cakes, collect
newspapers for recycling, wash
cars and repair bikes to collect
money to help Scouts from
Burkina Faso (formerly Upper
Volta in Africa). In the summer
camp, the group always has a
day to help the farmers near
the camp. I’m too lazy, so if I
wasn’t a Scout I would just
donate the money to some as-
sociation.”

Sara Cartaxo, 16, Portugal:
“I help a Portuguese association
every Christmas collecting toys
in commercial areas to deliver

Scout duty : commitment to others
By Monica Silva - Portugal and Antje Schroeder - Germany

to poor boys and girls. Their
parents don’t have enough
money to buy a single present,
so I’m proud to participate in
this project”. “If I wasn’t a
Scout, I would help in a vol-
unteer program of the hospi-
tal in my area. As a Scout I can
get much more information
about various other helping
projects.”

Ha Young Choi, 16, South Korea:
“I help an orphanage every
weekend of my one-month-
holidays: cleaning the house,
making and serving the food
and playing games with the
children. If I

wasn’t a Scout, I would not
have a chance to help these
children, because my Scout
group and the orphanage
work together. Being a
Scout makes me a better
person.”

Jack Skahen, 18, USA:
“The Boy Scouts of
America has two pro-
grams to help others.
One is Scouting for
Food, where food and
clothes are collected
for local shelters.         “
The other is

De nos jours, la société a su
mettre en place des dizaines d’
activités destinées aux jeunes.
Ces activités ont parfois un ou
plusieurs points commun avec
le scoutisme, qui vise un
développement spirituel,
personnel, et social de l’enfant.
Le sport,par exemple, est un
excellent moyen de développer
son esprit et son corps. Il nous
aide parfois à arriver à nos
limites, à essayer de les
dépasser. La musique, les arts
martiaux, ou autre, sont idéaux
pour le contrôle de l’esprit, de soi-
même.
Mais il reste un troisième point,
le développement social, que le
scoutisme met particulièrement
en avant. En effet, les jeunes
scouts apprennent à regarder
autour d’ eux, à se poser des
questions sur la société qui les
entoure. En tant que citoyen
du monde, ils se doivent d’
essayer d’agir concrètement, de
faire des efforts continuels
pour améliorer un peu le
quotidien d’autres personnes.

L´ engagement social :

un devoir du scout

C’est la-dessus qu’on insisté
trois jeunes Indiens, nommés
Shilchidhwaja Choudury,
Tuhis Kumar Mondal, Dhiren
Chaitanya, tous trois agés de
14 ans. Ils nous ont expliqué
combien ils tenaient à aider les
personnes en difficulté, afin de
finalement améliorer leur
société. Le plus important est
qu’ils n’attendent rien en
retour.

Jan-Paul Eikelenboom, venu
des Pays-Bas, nous explique le
projet JEP. Par ce programme,
un groupe de scout a, par
exemple, repeint des cages à
lapin, tenu compagnie à des
personnes agées, etc…
Constatant la rareté d’actions
de ce type, son souhait était de
voir plus de projets de la sorte,
visant à aider les plus démunis,
partout dans le monde.

Flo Derbez et Steph Aumaitre,
du contingent francais, nous
ont fait part d’une somme
impressionnante d’actions

sociales accomplies par leur
troupe, comme des ramassages
de papier, des aides à leur
Paroisse, des collectes de fond,
etc…

Saluons un fait important, qui
a été relevé par la totalité des
gens interviewés : leur action
est purement altruiste, elle vise
l’autre avant soi-même. Et
même si le manque de recon-
naissance se fait parfois
cruellement ressentir, repensez
à la satisfaction personnelle
que vous avez pu avoir en
rendant service, sans rien
attendre en retour.

Se dire que quelqu’un a eu son
quotidien amélioré par votre
présence, par un simple geste,
cela vaut toutes les
recompences du monde.

a community
service project, which is part of
the Eagle Scout requirements;
they do any project approved
by the community.
“In the USA, youth in general
are helpful because there are
lots of youth programs to help
the community.”

Alberto Zanin, 16, Italy:
“We work with the old people
in a Christian monastery. We
dance and play guitar, sing to
cheer them up and serve every
meal during a day. We are
ready to help every time the
nuns ask us. “I help the civil
protection when there are the
floods to take the people to
hospitals and shelters.

I’m a Scout for ten years, so the
Scout idea is fixed in my mind.
I don’t know whether I would
help or not if I wasn’t a Scout.”

Oliver Schulze, 16, Germany:
“I always help my friends, but
when I don’t know the person,
I just help them, when they are
really in need. It’s fair that rich
countries pay more subscrip-
tion for the jamboree, to give
poor countries the opportunity
to join the World Scout Jam-
boree.” As you can see, the
ways of helping are different,
but all six Scouts follow the
same ideal.

Niels Wagabaza, Belgique et Fabien Lafarge, Suisse

A_W Jamboree4/03 3/1/03, 11:43 PM7



8 Saturday 4 January 2003

Published by
Public Relations and Protocol Department

20th World Scout Jamboree
Editor-in-Chief

    Richard Amalvy (World Scout Bureau)
Deputy Editor-in-Chief

Luz Taray (World Scout Bureau)
Managing Editor

Vanida Phochanamart (Thailand)
Editor

Grimm Kanokvechayant (Thailand)
Editor (Thai)

Kulcharee Tansubhapol (Thailand)
Editor (English)
Joshua Dick (USA)
Editor (French)

Guillaume Legaut (France)
Assistant Editor (English)

Blair Davis (USA)
Art Directors

Victor Ortega (World Scout Bureau)
Bart Jansen (The Netherlands)

Writers and Reporters
Ekarin Bumroongpuk (Thailand)
Wachiraporn Bunsert (Thailand)

Rachel Churcher (UK) Martin Conrad (USA)
Rangsan Khamloi (Thailand)
Kanjana Kolaka (Thailand)

Roberto Simonetti (Italy) Jerome Koziura (France)
Natthaya Padungwattanaroj (Thailand)

Fabien Lafarge (Switzerland) B. Ramesh Patnaik (India)
Marisa Phandharakrajadej (Thailand)
Sunsanee Phukwanmuang (Thailand)

Kruakae Pothong (Thailand)
         Antje Schroeder (Germany)

Penpisa Srivoranart (Thailand)
Narisara Tangjerdjaras (Thailand)

Femke Timbermont (Belgium)
Julia Lantz (Sweden) Pedro Pereira (Portugal)

Monica Silva (Portugal) Niels Wagabaza (Belgium)
Designers

Sarayuth Seanaputh (Thailand)
Sasita Poungthong (Thailand)

Darrunee Lert Wattana (Thailand)
Photographers

Victor Ortega (WSB) Lawrence Chang (Taiwan)
Jesus Inostroza (OSI) Bart Jansen (The Netherlands)

Christopher Pike (Canada)
Stefania DiRocco (Switzerland)
Phillippe Meyer (Switzerland)

Ross McCleary (Scotland) Vishal Singh (South Africa)
Luk Coupe´ (Belgium) Silvestro Rivolta (Italy)

Melissa Gontar (Canada) Kim Brady (USA)
Andres Morales (Costa Rica)

Eszter Anna Lakatos (Hungary) Monti Paolo (Italy)
Marcel Kurtz (Switzerland) Dominique Limbos (USA)

Doug Schwab (USA) A´ron Sebestyén (Hungary)
 Jakub Mares-Chicken (Czech Republic)

Coordinators
Chanika Tangjainaitum (Thailand)
Vittaya Trakulkasemsuk (Thailand)

Wisanu Sasi-Smit (Thailand)
Production and Distribution

Printed by Allied Printers, a division of Bangkok Post

Talk like a Thai
Go Pai
Where are you going? Koon ja pai nai?
Come Ma
He/she didn’t come. Kao mai dai ma.
Eat/Drink Gin
I didn’t eat anything. Chan mai dai gin a-rai
Do/make Tham
What did you do yesterday? Meua-wan-nee tham a-rai?

Throughout its history there has
been strong Chinese and Malay-
sian influence, which has affected
on its culture. The further south
you go, the stronger the Malaysian
influence, with a predominance of
Muslim communities, Islamic
mosques and a dialect akin to
Malays. Rice fields are replaced by
rubber plantations, and Chinese
tin mining operations are more
evident.

The coastline plays a major role
in attracting tourists, with Samui
island in the Gulf of Thailand be-
coming increasingly popular as a
laid-back holiday spot, with excel-
lent diving at nearby Tao and Pha-
ngan islands.

The Andaman Sea coast offers
more exciting travel opportuni-
ties, led by the beautiful beaches
of Phuket island, Thailand’s top
vacation resort. However, the fas-
cinating rock formations and off-
shore islands at Phang-nga, Krabi
and Trang are becoming increas-
ingly popular with tourists, divers
and sailors.

The rugged interior of mountains,
rivers and forests in a host of na-
tional parks is also gaining popu-
larity among eco-tourists, with
growing numbers of safari expe-
ditions on foot, and by elephant
and canoe.

Southern beach

The South’s 14 provinces stretch
along the narrow peninsula of
Thailand from Chumphon to the
Malaysian border, 1,200 kilo-
meters from Bangkok. Its long
coastline of golden beaches and
islands, with a rugged hinterland
of mountains and forests, is of two
characters. The east coast, facing
the Gulf of Thailand, is softer with

long wide bays, gentle and excit-
ing, with stunning islands, lime-
stone rock formations and cliffs.

The climate differs from the rest
of Thailand due to two seasonal
monsoons: the southwest mon-
soon sweeping the west coast and
Andaman Sea from May to Octo-
ber, while the northeast monsoon

Southern Region
Thailand in Focus

Text and photos courtesy of TAT

moves across the Gulf of Thailand
from November to February. The
peninsula acts as a barrier, caus-
ing different rainy periods to the
two coastlines.

It’s an ancient region that was in-
dependent until the 9th century,
when the Buddhist Srivijaya em-
pire united the area. Eventually it
came under the rule of Ayutthaya
and then Bangkok.

Korlae boat

Set of postcards made during the Jamboree

Lot de cartes postales realises pendant le Jamboree

Ref : # 81 50 baht

at the official souvenir scout shop
au magasin scout officiel des souvenirs
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